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Cable connection
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EN Acoustic tuning High -—
FR Réglage acoustique

ES Sintonizacién acustica
DE Akustische Abstimmung
IT  Accordatura acustica

PT Ajuste acustico

NL  Akoestische afstemming
PL Strojenie akustyczne

CZ Ladéni zvuku

SK  Akustické ladenie
Akustisk tuning

GR  AKOUOTIKOG GUVTOVIOUOG
SV Akustisk installning

BG AkycTuuHa HacTpoiika
RO Reglaj acustic
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B What’s in the box?

Note:

« Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.

« For the need of technical improvement and system upgrade, information and specifications contained herein
may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual product prevails.

B Cable connection

Note:

« Power input: 100-240V~ 50/60Hz 700mA

« This plug type is meant for illustration purpose only.

+ All audio inputs including Bluetooth connection can be used in parallel.

+ The speaker will be muted when you connect your headphones to the “ §3” port. You can control the headphone
volume with the volume knob on the speaker.

B Power on/off

Power saving function

(1) The speaker will enter power saving mode after 15 minutes of inactivity (no audio playback and operation)

if any Bluetooth device is connected. When playback resumes, it will return to working mode in about 1 second.
(2) The speaker will power off after 15 minutes of inactivity (no audio playback and operation) if no Bluetooth
device is connected.

Note: This function is enabled by default. To disable or re-enable this function, lower the volume to 0 and

double-press the volume knob. The indicator will blink once to confirm the function has been disabled. Otherwise,

the indicator will blink twice. You can disable this feature in the menu of "My Device" > "Power saving mode" on

EDIFIER ConneX App.

B Bluetooth connection

This speaker supports the simultaneous connection of two Bluetooth devices.

Connect to a device

1. 1f no device is connected, press the " 3 " button on the speaker. The indicator will blink rapidly.

2. On your device, select "EDIFIER MR4 II" in its Bluetooth device list to connect, and the indicator will be steady
lit when the connection is established.

Connect to two devices

1. Connect to a device, and then press and hold the " 3 " button for 1.5 seconds. The indicator will blink rapidly.

2. On the second device, select "EDIFIER MR4 II" in its Bluetooth device list to connect, and the indicator will be
steady lit when the connection is established.

3. On the first device, select "EDIFIER MR4 II" in its Bluetooth device list to reconnect.

+ Pause or stop playback on the current Bluetooth device before streaming audio from the second one.

Note:

« If no device is connected in 3 minutes, the speaker will switch to Bluetooth hidden mode. In this mode,
(1) new devices cannot find the speaker, but (2) for a device that exists in the pairing record of this speaker,
you can select "EDIFIER MR4 II" from its Bluetooth device list to reconnect. To exit from Bluetooth hidden mode,
press the " $ " button on the speaker .

+ To disconnect from the current Bluetooth device, press and hold the " 3 " button on the speaker for 1.5 seconds.

+ After powered on, the speaker will reconnect to the last connected devices automatically.

B Volume adjustment

Note: Volume sync is not supported. To adjust the volume, adjust on the speaker and your device separately.

B Acoustic tuning

By the speaker knobs

“High” knob: Turn the knob to boost or cut high frequencies above 10kHz by *6dB.

“Low” knob: Turn the knob to boost or cut low frequencies around 125Hz by +6dB.

By the EDIFIER ConneX App

Low cutoff: Attenuate frequencies lower than the specified frequency (20Hz to 100Hz) at a selected slope (6, 12,

18, or 24 dB/octave).

Acoustic space: Select a gain level to compensate for the bass boost, which varies with speaker placement, 0dB

for being in the middle of the room and -4dB for being in the corner. The closer the speaker is to a wall or corner,

the smaller the value is to be set.

Desktop control: When the speaker is placed on a desktop, there may be an apparent increase in the decibel level

at certain frequencies. Enable the feature to mitigate this effect.

B EDIFIER ConneX app

1. With your smart device, scan the QR code on the quick start guide or the packaging.

* You can also search for "EDIFIER ConneX" in Apple App Store (iOS devices) or Google Play (Android devices).

2. Download and install the app.

3. Connect your smart device with the speaker via Bluetooth.

4. Open EDIFIER ConneX App on your smart device.

5. Tap the menu for settings and playback control.

B Specifications

Total output power (RMS): R/L (Treble) 10 W+10 W, R/L (Mid-bass) 30 W+30 W

Frequency response: 50 Hz - 40 kHz

B Declaration for EU

Frequency Band: 2.402 GHz ~ 2.480 GHz

RF Power Output: <12 dBm (EIRP)

There is no restriction of use.

To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com

For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on www.edifier.com and review the section
titled Warranty Terms.

USA and Canada: service@edifier.ca

South America: Please visit www.edifier.com (English) or www.edifierla.com (Spanish/Portuguese) for local contact
information.

Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and illustrations shown
on this manual may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual
product prevails.
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FCC Regulatory Compliance
Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

ISED Regulatory compliance

This device contains licence-exempt transmitters that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause interference.

This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
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